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Ejercicio de Artilleria

Esta historia debia llamarse no "Ejercicio de artilleria”, sino "Historia de
Muza y los siete tenientes espafioles”, y yo, personalmente, la escuché en
el mismo zoco de Larache, junto a la puerta de Ksaba, del lado donde
terminan las encaladas arcadas que ocupan los mercaderes de Garb; y
contaba esta historia un "zelje" que venia de Ouazan, mucho mas abajo de
Fez, donde ya pueden cazarse los corpulentos elefantes; y aunque, como
digo, dicho "zelje" era de Ouazan, parecia muy interiorizado de los
sucesos de Larache.

Este "zelje", es decir, este poeta ambulante, era un barbianazo manco,
manco en hazafias de guerras, decia él; yo supongo que manco porque
por ladron le habrian cortado la mano en algun mercado. Se ataviaba con
una chilaba gris, tan andrajosa, que hasta llegaba a inspirarles piedad a
las miserables campesinas del aduar de Mhas Has. Le cubria la cabeza un
rojo turbante (vaya a saber Al4 donde robado), y debia tener un hambre de
siete mil diablos, porque cuando me vio aparecer con mis zapatos de suela
de caucho y el aparato fotografico colgando de la mano, me hizo una
reverencia como jamas la habria recibido el Alto Comisionado de Espafa
en el protectorado; y en un espafiol magnificamente estropeado, me
propuso, en las barbas de todos aquellos truhanes que, sentados en
cuclillas, le miraban hablar:

—Gran sefor: ninguno de estos andrajosos merece escucharme. Dame
una moneda de plata y te contaré una historia digna de tus educadas
orejas, que no son estas orejas de asnos.

Y con su brazo mutilado sefialaba las orejas sucias de los campesinos Yo
esperaba que todos los tomates podridos que alli fermentaban por el suelo
se estrellarian contra la cabeza del "zelje" de Ouazan; pero los andrajosos,
gue formaban un circulo en torno de él, se limitaron a reirse con gruesas
carcajadas y a injuriarle alegremente en su lengua nativa; y entonces yo,
sentdndome en el mismo ruedo que formaban los hombres de la tribu de
El-Tulat, le arrojé una moneda de plata, y el manco insigne descalzo y



hediondo a leche agria, comenzé su relato, que yo pondré en asequible
castellano.

En Larache, un camino asfaltado separa el cementerio judio del
cementerio musulman. El cementerio judio parece una cantera de tallados
marmoles, y todos los dias de la semana podréis encontrar alli mujeres
desesperadas y hombres barbudos con la cabeza cubierta de ceniza, que
lloran la célera de Jehova sobre sus muertos.

El cementerio musulman es alegre, en cambio, como un carmen; los
naranjos crecen entre sus tumbas, y mujeres embozadas hasta los ojos,
escoltadas por gigantescas negras, van a sentarse en un canto de la
sepultura de sus muertos y mueven las manos mientras, compungidas,
lloran a moco tendido.

El teniente Herminio Benegas venia a pasearse alli. Un inexperto
observador hubiera supuesto que el teniente Benegas, al mirar el
cementerio de la izquierda, queria conquistar a alguna bonita judia, o que,
al mirar el cementerio de la derecha, pretendia enamorar a alguna
musulmana emboscada en el misterio blanco de su manto. Pero no era asi.

El teniente Herminio Benegas no estaba para pensar en judias ni en
musulmanas. El teniente Benegas pensaba en Muza; en Muza, el usurero.

Pensaba en sus deudas!

Muza, el usurero, vivia en una finca que hay a la misma entrada de la
puerta de Ksaba. Muza, el usurero, para contrarrestar el maravilloso tufo a
gueso podrido y a residuos que flotaba en el aire, tenia junto a la muralla
dentada un jardin extendido apretado de limones, con "parterres” tupidos
de claveles y rosales, que cinco esclavos del aduar de Mhas Has cuidaban
diligentemente, mientras Muza, placido como un santon, se mesaba la
barba y miraba venir a sus clientes. Atendia a los desesperados entre
capullos de rosas. El no tenia escrupulos en trabajar con corredores
judios. Muza se habia especializado con los oficiales de la guarnicion
espafola. Cierto que a los oficiales les estaba terminantemente prohibido
contraer deudas con prestamistas musulmanes, pues podian complicarse
las cosas... Pero el teniente Herminio Benegas, una noche, contemplé la
verdosa muralla, almenada vy triste, las campesinas dormidas junto a sus
montones de lefia seca, Yy, naturalmente, maldiciendo su destino,
enfundado en un chilaba para cubrir las apariencias, fue y levanté el



pesado aldabon de bronce que colgaba de la baja, sélida y claveteada
puerta de la finca de Muza.

Siempre era a esa hora, cuando el cielo toma un matiz verdoso, que
llegaban los clientes de Muza.

Tan advertido estaba su gigantesco portero —un eunuco tunecino negro y
corpulento como un elefante—, que sin hablar, inclinandose
humildemente, hacia pasar a la futura victima de Muza hasta el jardin. El
prestamista, bajo un arco lobulado con muescas de oro y filetes de
lapislazuli, se levantaba, y besandose la punta de los dedos, acogia a su
visitante con la mas exquisita de las atenciones musulmanas. Haciendo
sentar a su visitante en muelles cojines, le agasajaba, le acariciaba y le
decia:

—Honras mi casa. Que Ala te cubra de prosperidad a ti y a tu noble
familia. Hoy es un gran dia para mi. ¢Cuanto necesitas? No te preocupes.
Soy feliz al servirte.

Cuando Herminio Benegas respondio: "Cinco mil pesetas”, Muza se lanzé
a reir.

—¢ Y por ese montoncito de lefia seca te preocupas? Yo creia que era un
incendio. -Nada mas que cinco mil pesetas!... -Tu, un oficial espafiol!..

Juro, por las barbas del Califa, que te llevaras diez mil pesetas de mi
casal... ¢No sabes que el Profeta ha dicho que las manos de los impios
estan cerradas para la generosidad? Quiero que tu dia de hoy sea
hermoso y dulce. ¢Ali, Ali; traele café a este hermoso oficial espafiol!

Ciertamente que Benegas se llevo diez mil pesetas... , y firmd un recibo
por quince mil.

—TUu no te preocupes —le habia dicho Muza—. Seré contigo mas
bondadoso que tu padre y que tu madre, a quienes no tengo el honor de
conocer.

Benegas volvid una vez, y luego otra y otra.

Un dia, Muza se levanté adusto de sus cojines. Era la primera vez que
Benegas veia de pie al prestamista. Muza era alto como una torre. Las
barbas, que le llegaban hasta el ombligo, le daban el aspecto de un



Goliath. El prestamista, tomandose con la mano un haz de estas barbas,
dijo, al tiempo que se las retorcia con colérica frialdad:

—¢ Qué te has creido? ¢ Que yo asalto a los traficantes, como ese bandido
de Raisuli? Te he tratado bondadosamente, como si fuera tu padre y tu
madre. Y td, ¢qué me has dado? -Papeles, papeles con tu firmal... -Me
pagas, o iré a ver a tu coronel!...

Benegas pensé que podia embutir todas las balas de su revélver en la
barriga de aquel monstruo, pero también pensé que podian fusilarlo. Y
apretando los dientes, vencido, pidio:

—Dame tres dias de plazo... , cuatro...
Muza se dej6 caer sobre los cojines y respondio:

—Hasta el domingo estaré en mi finca de Guedina. El lunes, si no me has
pagado, veré a tu coronel.

Y no termind de pronunciar estas palabras, cuando frio, negro y
exquisitamente homicida, el teniente vio aparecer a su lado al eunuco
tunecino, que le acompafno hasta la puerta de calle, arqueando profundas
zalemas.

El teniente Ruiz estaba quitandose las botas cuando Benegas entré a su
cuarto. Ruiz se quedd con las manos olvidadas en los cordones de la bota
al mirar el contraido semblante de Benegas:

—¢ Qué te ha dicho Muza?

—El lunes veré al coronel.

Ruiz comenzo a quitarse las botas, y dijo:

—NMaiana saldremos para los bosques de Rahel

—¢Rahel?

—Si; hay que terminar los ejercicios de tiro en la parcela de Guedina.

Benegas se recostd en su cama. Estaba perdido si el prestamista veia al
coronel. Y Muza no era hombre de andarse con bromas. Habia metido en



cintura a mas de un bravucén de Larache. Se decia que una de sus hijas
estaba en el harén del Califa.

¢, Qué hacer?
Ruiz ya se habia dormido. Benegas apago la luz.

Por la ventana enrejada entraba una claridad festiva, reticulada. ¢Qué
hacer? Benegas se levant6 y abrié despacio la puerta. Alla, en el fondo del
patio, se veia el escritorio del coronel, iluminado. Benegas se decidio.
Cruzé el patio y se detuvo frente al cuerpo de edificio que ocupaba el
coronel. Un centinela se cuadr6 frente a él. Benegas trep6 unas escaleras
y golped con los nudillos en una puerta.

Una voz ronca respondio:
—Adelante.

Benegas entr6. Recostado en un sofa, con la chaqueta desprendida, el
coronel Oyarzun parecia estudiar con la mirada las cotas de un mapa
verde que estaba alli frente a sus ojos. Era un hombre pequefo, canijo,
rechupado. Lo mirg al teniente, y comprendio que el hombre iba en busca
de auxilio: Entonces se incorpord y, ya sentado en el sofa, dijo:

—Pase teniente —le sefiald una silla—, Siéntese.

Benegas obedecié. Tomo6 una silla y se sentd frente al coronel. Pero el
coronel no parecia tener mucha voluntad de hablar. Callado, miraba
tristemente el suelo. Y sin saber por qué, Benegas sintio lastima por aquel
hombre flaco y canijo. ¢ Seria verdad lo que se murmuraba: que el coronel
se habia aficionado al haschich? Cierto es que alli el haschich andaba en
muchas manos...

—¢ Qué le pasa?

Benegas comenz6 a contar al coronel la historia de su enredo financiero
con Muza. Por un instante pensé en contarle una mentira al coronel: que
Muza le habia pedido los planos de las baterias que defendian el valle
Lukus; pero, rapidamente, comprendié que el coronel podia adivinar su
mentira o tratar de aprovecharla. Mejor era decir la absoluta verdad.

El coronel, sentado en la orilla del sofa, le escuchaba, levantando de tanto



en tanto sus grandes ojos pardos. Cuando Benegas termind su relato, el
coronel se puso de pie resueltamente. Tenia todo el aspecto de un mico
triste. Benegas, rigidamente cuadrado, esperd su sentencia. El coronel
encendio un cigarrillo, miré6 melancélicamente el mapa de las cotas, y dijo:

—Hay siete tenientes en este cuerpo en la misma situacion que usted.
-Esto es intolerable! Mafiana salimos a cumplir ejercicios de bateria en los
bosques de Rahel. Guedina esta atras. No me causaria mucha gracia que
cayera algun proyectil, por equivocacion, sobre la finca de Muza... ,
aungue, en verdad, mucho no se perderia. Buenas noches, teniente.

Benegas, tieso, saludd. Habia comprendido.

La parcela de Guedina se extendia por el valle, y alli, en su centro, se veia
el castillete con sus torrecillas de piedra, perteneciente a Muza, el
prestamista. Mas alla se extendian las colinas pizarrosas, empenachadas
de borbotones de verdura rojiza y verde, y alla lejos, en una loma, el lienzo
de cielo estaba cortado por la linea azulenca de los bosques de Rahel.

Muza, sentado en el tondo de su parque, bajo las ramas de un naranjo con
Aischa a su lado, probaba unas cortezas de limon confitado, que Aischa,
soportando en un plato, le ofrecia, sonriendo, de rodillas.

Fue un silbo de pirotecnia; Muza mir0, sorprendido, en rededor, cuando un
obus estall6 sobre la cresta del bosque.

Aischa, temblorosa, apretd contra él su juventud; pero Muza, espantado,
se puso de pie, y no habia terminado de hacerlo cuando un estampido
mas proximo levant6 del suelo una columna de fuego y de tierra; y Aischa,
desmayada de terror, cayo sobre el césped. Muza la miré un instante sin
verla y echo a correr hacia adentro del parque.

Su terror no conocia limites porque era un hombre pacifico. Sabia que
varias baterias estaban haciendo ejercicio de tiro mas alla de la cortina
azulenca del bosque de Rahel; pero de alli a...

Esta vez el impacto fue decisivo. El obus alcanzo el vértice de la torre de
piedra, y la torre de piedra de su hermosa finca se levantd por los aires
como si la hubiera arrancado una tromba por los cimientos; luego se
desmoroné en una lluvia de cascotes, y un grupo de criadas, de mujeres
sin velo, de esclavos, salié del poértico principal chillando y arrastrando las



criaturas consigo. Las mujeres entraron en el ala derecha del parque.

Otro estampido hizo temblar el suelo. Los muros de piedra del antiguo
castillo, que habia pertenecido al cheik de Rahel, se resquebrajaron; una
teoria de columnitas, aventada al espacio por la explosion, fue a derramar
sus tallos de marmol en un estanque; nuevamente una cortina de
proyectiles barrid el suelo y los pocos lienzos de muralla que quedaban en
pie bajo el sol de la tarde temblaron y cayeron.

Muza se dej6 caer al suelo y comenzo a llorar. Comprendia. Los siete
tenientes del cuerpo de artilleria, los siete hombres que él habia
beneficiado con sus préstamos, bombardeaban deliberadamente su
hermosa finca. No vacilaron en matarle a él, a sus nueve esposas, a sus
diecisiete criados. Como en una pesadilla lo veia al maldito teniente
Benegas, rodeado de sus soldados, incitandolos a concluir la obra
destructora con un asalto a la bayoneta.

Las lagrimas corrian por el barbudo semblante del gigantesco Muza. Pero
el fuego de las baterias parecia enconado rabiosamente sobre las ruinas;
algunos proyectiles habian roto los cafios del estanque; a cada explosion
las piedras volaban entre espesas nubes de humo negro y polvo; por
sobre el césped se podian ver los muebles destrozados por la explosion,
los cojines despanzurrados. Cada proyectil arrancaba de la tierra
surtidores de cascajos.

Muza, escondido ahora tras un arbol, miraba aterrorizado esta completa
destruccion de sus bienes.

Evidentemente, los tenientes de artilleria eran gente terrible.

Nuevamente le parecio al prestamista ver al teniente Benegas rodeado de
soldados adustos, dispuestos a escarbarle en el vientre con la punta de
sus bayonetas. Y el terror crecio tanto en él, que de pronto se puso a gritar
como un endemoniado, y ya no le basto gritar, sino que con peligro de su
propia vida corrié hacia las ruinas de la finca. Las mujeres del bosque le
gritaban que se detuviera, que le iban a herir los cascos de los proyectiles
que otra vez podian caer; pero Muza, sordo, desesperado, queria
acogerse a sus bienes despedazados, y espoloneado por el furor que
hacia girar el paisaje ante sus ojos como una atorbellinada pesadilla de
piedra y de sol, dando grandes saltos se introdujo entre las ruinas; su
cuerpo chocé pesadamente contra una muralla, la muralla oscild y los



cuadrados bloques de granito se desmoronaron sobre su cabeza. Muza, el
prestamista, dejo para siempre de facilitar dinero a los cristianos.

Veinticuatro horas después el coronel present6 un sumario al Alto
Comisionado, y el Alto Comisionado se excusoé ante el Califa:

—Ocurrio que durante la marcha el reticulo de un telémetro se corrié en su
visor a consecuencia de un golpe, lo que determind un error de calculo en
el "reglage" del tiro. Era de felicitarse que la desgracia de Guedina no
hubiera provocado mas muertes que la de Muza, victima no de los
proyectiles, sino de su propia imprudencia.

El Califa, infinitamente comprensivo, sonrié levemente. Luego dijo:

—NMe alegro de que el asunto no tenga mayor trascendencia, porque Muza
no pertenecia a la comunidad marroqui, sino argelina.
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Roberto Arlt

Roberto Emilio Gofredo Arlt (Buenos Aires, 26 de abril de 1900 - Buenos
Aires, 26 de julio de 1942) fue un novelista, cuentista, dramaturgo,
periodista e inventor argentino.

En sus relatos se describen con naturalismo y humor las bajezas y
grandezas de personajes inmersos en ambientes indolentes. De este
modo retrata la Argentina de los recién llegados que intentan insertarse en
un medio regido por la desigualdad y la opresion. Escribié cuentos que han
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entrado a la historia de la literatura, como El jorobadito, Luna roja y Noche
terrible. Por su manera de escribir directa y alejada de la estética
modernista se le describié como «descuidado», lo cual contrasta con la
fuerza fundadora que represento en la literatura argentina del siglo XX.

Tras su muerte aumentdo su reconocimiento y es considerado como el
primer autor moderno de la Republica Argentina.
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